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AHHOTaAIMA

Kaura Ha aHMIMACKOM SI3bIKE C TMapasUIeNbHBIM TEPEBOIOM Ha
pycckwii. [Tocie kaxaoro mpeyiokeHust CaeayeT ero nepeBoy.

ITO HE UCTOPUYECKUI POMaH — 3TO BeUepHHKA Ha IIIarax.

JlioMa B3 4YeThIpeX COPBUIOJIOB, JO0AaBUJI KOPOJIEBCKUE
AparoucHHOCTH, JIIO6OBHLIG WHTPUTU U A0 — U 3aMECHUJT KOKTer[b, oT
KOTOPOT'O roJIoBa KPYKUTCS IO CUX TOP. 371ech ' ApTaHbsIH HE Tepoi,
a TapaH: OH Bpe3aeTcs B [lapuk, JOMaeT Iimaru, 1eayeT KOpoieB U
YMYAPSIETCS] He YMEPETh TOJILKO Oaroiapst HarJIOCTH U yjiave.

IToyemy 3atsaruBaer c nepBoro «OanH 3a Beex !»:

I'epou — Atoc (menpeccuBHBIA apuctokpart), [loproc (o6xkopa-
BeJIMKaH), ApaMuc (CBATOINA-JIOBENAC) M TACKOHCKUI MeTeopuT. OHU
MPOJaKHbIE, MBIOIINE, U3MEHSIONE — W OECKOHEYHO KUBBIC.

Wutprra — nogBecku KOPOJieBsl, Jiemu BuHTEp ¢ s/10M B riia3zax,
Puinienibe, KOTOpBIA 3JIOAEUCTBYET C TaKUM IIAPMOM, UYTO XOUETCS
00J1eTh 3a HEro.



S3blk — pyOIneHsbli, Nep3Kuii, ¢ uckpamu. [uanoru 3Byvar Kak
nepecTpesika B 6ape.

ITO KHUra, MOC/e KOTOPOH BBl 3aXOTUTE KYMUTh MUIAMY C TIEPOM
Y HarpyouTh MPOXOKEMY.
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I'maBa
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PART I YACTD I

Chapter 1. I'maa 1. THE THREE GIFTS OF M.
D'ARTAGNAN THE FATHER TPU IAPA TI'-HA JI'APTA-
HbAHA-OTLA

On the first Monday in April, 1625, the entire population of
the town of Menta, where the author of the Romance of the
Rose was once born, seemed as excited as if the Huguenots
were going to take him to the second La Rochelle. B nepsbiii
MOHeeNIbHUK arpesist 1625 rona Bce HaceneHue ropojaka MeH-
Ta, TJe Hekorga poauics aBrop «PomaHa o pose», Ka3ajaoch
B3BOJIHOBAHHBIM TaK, CJIOBHO I'YTEHOTHI COOMPAIUCHITPEBPATUTD
ero Bo Bropywo Jla-Pomens. Some of the townspeople, seeing
the women running towards the Main Street, and hearing the
cries of children coming from the doorsteps, hastily put on their
armor, armed themselves with muskets, some with birdysh, to
give themselves a more manly appearance, and rushed to the



hotel "Free Miller", in front of which a dense and noisy crowd
gathered the number of curious people increased by the minute.
HekoTopble U3 ropoxkaH Mmpy BUJIE KEHIUH, OETYIIUX B CTOPOHY
[1aBHOI y/MIIBI, U CITBIINIA KPUKU JETel, JOHOCUBIIMECS C T0-
pora IOMOB, TOPOILTUBO HaJEeBaM JAOCIEXU, BOOPYKAIUCH KTO
MYIIIKETOM, KTO OepIIBIIIIoM, YTOOB MpUAaTh cede Oonee Myxe-
CTBEHHBII BU/[I, U YCTPEMJISUTUCH K TOCTUHMIIE «BOJbHBIN Meb-
HUK>», TIepef] KOTOpoi coOupaach rycras M myMHas TOJIA JII0-
OOMBITHBIX, YBEIMYMBABIIASCS C KaXI0W MUHYTOM.

In those days, such unrest was a common occurrence, and it
was rare that a particular city could not record such an event in
its annals. B Te BpemeHa Takue BOTHEHU 1 ObUIU SIBJIEHUEM OObIY-
HBIM, ¥ PEIKUI IeHb TOT UJIM MHOU TOPOJT HE MOT 3aHECTH B CBOU
neronucu nonoOHoe coowitre. The nobles fought one another;
the king fought the cardinal; the Spaniards fought the king. 3nat-
Hble TOCMOIA CPaXaJMCh APYT C IPYroM; KOpoJib BOEBaJ C Kap-
JMHAJIOM; UCTIAHIIbl BEeJIM BOWHY ¢ KopojeM. But in addition to
this struggle, now secret, now open, now hidden, now open, there
were also thieves, beggars, Huguenots, vagabonds, and servants
who fought against everyone. Ho, kpome 3Toii 60pbObl — TO Taii-
HOW, TO SIBHOH, TO CKPHITOM, TO OTKPHITOH, — OBUIH €Ille U BO-
PbL, ¥ HUIIWE, U TYTEHOTHI, OPOJISITH U CITyTH, BOEBABIIIKE CO BCE-
mu. The citizens took up arms against thieves, against vagabonds,
against servants, not infrequently against great lords, from time
to time against the king, but never against the cardinal or the
Spaniards. ['opoxaHe Boopykasvch IPOTUB BOPOB, TPOTHUB OPO-



ST, TIPOTUB CITYT, HEPEJIKO — MPOTHUB BJIAJICTEIbHBIX BEJIBMOK,
BpeMsl OT BpEMEHU — MPOTUB KOPOJIsl, HO MPOTUB KapauHaa
WJIA UCTIAHIIEB — HUKOT/IA.

It was by this inveterate habit that on the first Monday in April,
1625, mentioned above, the townspeople, hearing the noise and
seeing neither the yellow and red badges nor the livery of the Duc
de Richelieu's servants, rushed to the Free Miller Inn.

And only there did the cause of the commotion become clear
to everyone. VIMEHHO B CHILy 9TOI 3aKOPEHENION PUBbIYKU B BbI-
IIEYTTOMSIHY T/ TIEPBBII MOHE/IEIBbHUK aripesis 1625 roga ropo-
’KaHe, YCJIbIIIAB IIIyM W HE Y3PeB HU KEJITO-KPACHBIX 3HAYKOB,
HU JIUBPEN CIIyT repiiora jie Puiense, ycTpeMIIMCh K TOCTUHU-
e «BOJIBHBIA MEJIBHUK».

Young man... Let's try to sketch a portrait of him: imagine
Don Quixote at the age of eighteen, Don Quixote without armor,
without armor and loincloths, in a woolen jacket, the blue color
of which has acquired a shade intermediate between red and sky
blue. Mononoit yenoek... [locrapaemcss HaOpocath €ro mopr-
pert: npencraBbre cede Jon-Kuxora B BocemHamars Jier, [JoH-
Kuxota 6e3 gocnexoB, 6e3 jaT u HaOePEeHHUKOB, B IEPCTSHON
KypTKe, CHHHI [IBET KOTOPOU MPUOOPesT OTTEHOK, CPETHUIN MeK-
Oy peukuM U HeOecHO-romyObM. A long, dark face; prominent
cheekbones - a sign of cunning; over-developed jaw muscles-an
essential sign by which you can immediately identify a Gascon,
even if he is not wearing a beret — and the young man was
wearing a beret decorated with a feather; the eyes are open and



intelligent; the nose is hooked, but finely shaped; the height is
too high. high for a young man and not enough for a mature
man. [IpogonroBatoe cMyrjoe JIMIO; BbIIAIOIIMECS CKYJIbl —
NPU3HAK XUTPOCTH; YENIOCTHBIE MBIIIIIBI YPESMEPHO Pa3BUTHIC
HEOThEMJIEMBII MPU3HAK, IO KOTOPOMY MOXHO cpasy olpeje-
JIMTh TACKOHIIA, Ta’Ke €CJIM Ha HeM HeT OepeTa, — a MOJIOOoH ve-
JIOBeK ObLT B OepeTe, yKpaleHHOM NOoI00ueM Tepa; B3I OT-
KPBITBI U YMHBIN; HOC KPIOYKOBATbIM, HO TOHKO OYEPUYEHHBIN;
POCT CJIMIIKOM BBICOKHIA JJ1s1 FOHOIIIA U HEIOCTATOYHBIN 1S 3pe-
soro myx4uHbl.,000). HeonbITHBI YeToBeK MOT ObI IPUHSITH €T0
3a MYCTHUBILETOCs B IyTh (DEpPMEPCKOro ChIHA, €CJTi Obl HE JIJTUH-
Has IIrara Ha KoXaHoi noprynee, OMBIIasiCsi 0 HOTM CBOETO BJia-
JeJIbl1a, KOT/Ia OH IIIeJ MEIIKOM, U €pOIIUBINAs IPUBY €ro KOHS,
KOTJIa OH €XaJ1 BEpXOM.

For our young man had a horse, and even a horse so wonderful
that it was really noticed by everyone. 60 y Hariero moiono-
ro 4eJjoBeKa ObUl KOHb, W JIa)Ke CTOJb 3aMeuaTeNbHblA, YTO U
BIPsIMb OBUT BceMU 3ameueH. [t was a Bearn gelding about twelve
or fourteen years old, yellowish-red in color, with a mangy tail
and swollen legs. 910 ObUT OeapHCKUI MEPUH JIET JBEHAIIIATH,
a TO ¥ YETBIPHA/ILIATU OT POJY, KEeJITOBATO-PbIKEN MAaCTH, C 00-
Je37bIM XBOcTOM 1 onyxmmmu 6abkamu. This horse, although it
trotted with its muzzle lowered below the knees, which relieved
the rider from having to pull on the mouthpiece, was still able
to cover a distance of eight leagues in a day. Konb atot, X0Th
Y TPYCHJI, OITYCTUB MOPJIY HUKE KOJIEH, YTO OCBOOOXK/IAJIO BCA/I-



HUKAa OT HEOOXOOUMOCTH HATATMBATh MYHJIITYK, BCE K€ CIIO-
coOeH ObLT TIOKPBITH 32 JIeHb PACCTOSTHHE B BOCEMb Jibe. These
qualities of the horse were unfortunately so completely obscured
by its ungainly appearance and strange coloring, that in those
years when everyone knew a lot about horses, the appearance of
the aforementioned Bearnais gelding at Meungs, which he had
entered about a quarter of an hour ago through the Beaugency
Gate, made such an unfavorable impression that it even cast a
shadow over the horse itself. on the rider himself. 9tu kauecTBa
KOHsI OBLTM, K HECUACThIO, HACTOJIBKO 3aCJIOHEHBI €r0 HEeCKJIal-
HBIM BUJIOM U CTPAHHOU OKPACKOI1, YTO B Te rO/ibl, KOT/1a BCE 3HA-
JIY TOJIK B JIOIIA/ISIX, TIOSIBJIEHUE BBIIIEYTIOMSIHYTOTO O€apHCKOTO
MepuHa B MeHre, KyJia OH BCTYNWJI C YeTBEPTh yaca Hazaj Je-
pe3 Bopota bokaHcu, Mpou3Beso CToNb HEOIAronpusITHOE BIie-
YaTJieHre, YTO HAOpOCUJIO TeHb JIaXke M Ha CaMOro BCAJHUKA.
Young d'Artagnan (for that was the name of this new Don
Quixote who rode the new Rocinante) was all the more deeply
affected by this consciousness, because he did not try to conceal
from himself how ridiculous he must look on such a horse, no
matter how good a rider he might be. Co3nanue aToro Tem oct-
pee 3aaeBajo MOJIOAOrO A ApTaHbsiHA (TaK 3BAJIA 3TOIO HOBO-
ro [lon-Kuxora, BoccegaBiiero Ha HoBoM PocuHaHTe), 4TO OH
HE TBITAJICS CKPBITh OT ce0sl, HACKOJIbKO OH — KaKUM Obl XOPO-
MM HAE€3[HUKOM OH HU ObLT — JIOJIKEH BbIJISIETh CMEIIHbIM
Ha nofgooHoM KoHe. It was not for nothing that he was unable to
stifle a heavy sigh when he accepted this gift from d'Artagnan



the father. Hemapom on okazasicst He B crilax TOJaBUTh TSKEJTbIN
B3/10X, TPUHUMAs 3TOT Aap OT ' ApTaHbsHA-OTLA.

He knew that the price of such a horse was at most twenty
livres. OH 3HaJ, YTO IIeHa TaKOMY KOHIO camoe OoJibliiee JBa-
anath auBpoB. But it cannot be denied that the words that
accompanied this gift were priceless. 3aTo HeJb351 OTpPULIATD, YTO
OeclieHHbI ObUIH CJIOBA, COMYTCTBOBABIIIKE 3TOMY Aapy.

— My son! — Csi Mmoit! " said the Gascon nobleman, with
that pure Bearnais accent which Henry IV never lost for the rest
of his life. — npousHec rackOHCKUI TBOPSHUH C TEM YUCTEM-
M OeapHCKUM aKIleHToM, oT kKotoporo ['enpux IV He Mor oT-
BBIKHYTb JI0 KOHIIa CBOMX JiHeW. " My son, this horse was born
in your father's house about thirteen years ago and has served
us faithfully all these years, which should endear you to it. —
CbIH MOM, KOHb 3TOT YBH/JIEN CBET B JJOME BalIEro OTIa JIET TPU-
HaIaTh Ha3a/l U BCE TU TOfbl CIYKUJI HaM BEpOW U MPaBJIOH,
YTO JOJUKHO PACIoiokRUTh Bac K HeMy. Do not sell him under
any circumstances, but let him die of old age in honor and peace.
He nponagaiite ero H1 Mpu Kakux 0OCTOSITeIbCTBAX, JAUTE eMy
B [IOYETE U MOKOe yMepeThb oT ctapoctu. And if you have to ride
him, spare him as you would an old servant. 1, ecu Bam npuaer-
Cs1 IYCTUTBHCS HA HEM B TIOXOJI, IIIAJIUTE €r0, KaK BbI M VTN Obl
craporo cayry. "At court," continued d'Artagnan the father, " if
you are received there, as, however, the antiquity of your family
entitles you to do, maintain for your own sake and that of your
relatives the honor of your noble name, which for more than five



centuries was borne with dignity by your ancestors. [Ipu nBope,
— TIPOAIOIIKAT ' ApTaHbsIH-OTel], — B TOM ClIy4ae, €Clu BHl Oy-
JieTe TaM IIPUHSTHI, Ha YTO, BIIPOYEM, BaM JAaeT MPaBo JPEBHOCTD
BaIllero poja, MnojjiepkuBaiTe paau ceds caMoro u Balmx Onm3-
KHMX YeCTh Balllero JBOPSHCKOrO MMEHH, KOTopoe Oosee MsTh
CTOJIETUH C JOCTOMHCTBOM HOCWIIM Bally npeaku. By" loved ones
" I mean your family and friends. [Tox cioBom «Onu3kue» s nof-
pasyMeBaio BalllMX POAHBIX U Apy3ed. Submit to no one except
the king and the cardinal. He nokopsiiitecb HUKOMY, 3a UCKJIIO-
yeHueM Kopous 1 KapauHaia. Only by courage — do you hear,
only by courage! ToybkO MykeCTBOM — CJIBILIUTE JI Bbl, €IUH-
CTBEHHO MYyxkecTBoM! - a nobleman can fight his way through
these days. — JIBOpsSIHUH B HAIITK JTHU MOKET MMPOOUTH ceOe MyTb.
Anyone who hesitates even for a moment will probably miss the
opportunity that fortune provided for him at that very moment.
KTO nporHer XoTh Ha MTHOBEHHE, BO3MOXKHO, YITyCTUT CITyvai,
KOTOpPbId UIMEHHO B 3TO MTHOBEHHUE €My IpeaocTaBisiia ¢Gop-
TyHa. You are young and must be brave for two reasons: first,
you are a Vyhaskon, and, moreover, you are my son. Bel Mos1o-
Il 1 00s13aHbI ObITH XPaOpPBIM IO JIByM MPUYMHAM: BO-TIEPBBIX,
BBITACKOHEII, ¥, KpOMe TOro, — Bbl MOM CbiH. Do not be afraid
of accidents and look for adventures. He onacaiirech cityyaitHo-
cTer 1 uinure npukinodeHuu. [ have given you the opportunity to
learn how to wield a sword. { man BaM BO3MOXHOCTb HAYYMThb-
cs BiIaeTh 1mmaroii. You have iron calves and a steel grip. ¥V
BaC ’eJIe3Hble UKPHI U cTaslbHas XBaTKa. Enter into battle on any



occasion, fight a duel, especially since dueling is forbidden and,
therefore, you need to be doubly courageous to fight. Bcrynaii-
Te B 00 1O JT0OOMY TMOBOMY, JIepUTECh Ha Iy3/H, TeM Oolee
YTO JIy3JIM BOCIIPEIIECHBI U, CIIEI0BATEIbHO, HYXKHO OBITh MY:Ke-
CTBEHHBIM BJJBOWHE, YTOOBI Apathesi. My son,I can only give you
fifteen crowns, a horse, and the advice you have just heard. {1
MOTY,CbIH MO, JIaTh BaM C COOOI0 BCETO MITHAIIATh IKIO, KOHS
U T€ COBEThI, KOTOPBIE BbI TOJIBKO YTO BBICTyIIAIM. Your mother
will add to this a recipe for a certain balm that she received
from a gypsy woman; this balm has miraculous powers and cures
all wounds except those of the heart. Bama marymka noGaBur
K 3TOMY pellenT HeKoero Oajab3aMa, MOMyUYeHHBIN el0 OT IbITaH-
KM; 9TOT Oasb3aM 00J1a1aeT 4yI0eiCTBEHHON CUJION U U3JIeUr-
BaeT JmoOble paHbl, Kpome cepreunbix. Take advantage of all this
and live happily ever after... I have only one more thing to add,
and that is, to give you an example — not of myself, for I have
never been at court, and have only volunteered in the wars of
the faith. Bocronp3yiitech BceM 3TUM U KHUBHUTE CYACTIMBO U
aonro... MHe ocraercsi puOaBUTh €Il TOJbKO OJTHO, 8 UMEHHO:
yKazaTb BaM Ipumep — He ceOsi, 100 sl HUKOr1a He ObIBaJI Mpu
JIBOPE M Y4acCTBOBAJI JIOOPOBOJIBIIEM TOJBKO B BOMHAX 3a BEpy.
I refer to Monsieur de Treville, who was once my neighbor. {1
UMeI0 B BUAYy rocrioiviHa jie TpeBuist, KOTOpPbIA ObLIT HEKOT1a MO-
uM cocefioM. As a child, he had the privilege of playing with our
King Louis the Thirteenth-God bless him! B gercrse on umen
4yecTb Urparhb ¢ HamM KkoposeM Jlionosukom Tpunaauareiv —



Ja xpanut ero rocriofp! It happened that their games turned into
fights, and in these fights the advantage was not always on the
side of the king. Ciydanock, 4To Urpbl UX MNEPEXOIUIIU B JIpa-
Ky, U B 9THX JpaKax MepeBec OKa3blBaJICsl HEe BCerja Ha CTOpO-
He kopouis. The blows he received inspired the King with great
respect and friendship for Monsieur de Treville. Tymaku, nomy-
YEeHHbIE UM, BHYILLIWJIM KOPOJIIO OOJIBIIIOE YBaKEHHUE U IPYKECKHE
yyBCTBa K rocrnoauny ae Tpesumo. Later, during his first trip to
Paris, Monsieur de Treville fought with other people five times,
after the death of the late king and until the young king came
of age — seven times, not counting wars and campaigns, and
from the day of his majority to the present day-a hundred times!
[To3aHee, Bo BpeMs nepBoil cBoel noe3aku B [lapusk, rocrionux
ne TpeBuiib Apancs ¢ APYruMU JIMIIAMU MATh a3, IOCIe CMEPTU
MOKOMHOTO KOPOJIsL M 0 COBEPILEHHOJIETHSI MOJIOIOTO — CEMb
pa3, He cuMTasi BOMH U MOXOJOB, & CO THSI COBEPILIEHHONETUS U
J0 Hamux IHeil — pa3 cro! And it is not for nothing that, in
spite of edicts, orders, and ordinances, he is now a captain of the
Musketeers, that is, of the Caesar Legion, which the king highly
values and the cardinal fears. I Henapom, HeB3Upasi Ha AUKTHI,
MIPUKAa3bl U IOCTAHOBJICHU S, OH CefYac KaluTaH MyIIIKETepOB, TO
€CTb LI€3aPCKOT0 JIETUOHA, KOTOPbIN BHICOKO LIEHUT KOPOJIb U KO-
Toporo nodamBaetcs kapauHai. And he is not afraid of much, as
everyone knows. A OH MaJio 4ero OOuTCs, Kak BCEM M3BECTHO.
Moreover, M. de Treville receives ten thousand crowns a year.
Kpome toro, rocnonus ae TpeBusb nosyyaer JecaTh THICSY IKIO



B rofl. And therefore he is a very great nobleman. 1 cnenosa-
TeJIbHO, OH BechbMa OoJIbIoi BeapMoxka. He began as you did.
Hauan on Tak ke, kak Bel. Come to him with this letter, follow
his example, and act as he did. flButech kK HEMY C STUM TUCHMOM,
ClielyiiTe ero npuMepy u JENCTBYWTE TaK K€, KaK OH.

After these words, M. d'Artagnan the father handed his son
his own sword, kissed him tenderly on both cheeks, and blessed
him.

When he left his father's room, the young man saw his mother
waiting for him with a recipe for the notorious balm, which,
judging by the above-mentioned father's advice, he had to use
often. [Tocnie 3TUX €OB r-H ' A pTaHbsH-OTEell BPY4MJI CHIHY CBOIO
COOCTBEHHYIO IIITIAry, He:KHO 00JI00bI3a]1 ero B 00¢ IeKH 1 O71a-
rocioBusi. The parting was longer and more affectionate than
with the father, not because the father did not love his son, who
was his only child, but because M. d'Artagnan was a man and
would have thought it unworthy of a man to give vent to his
feelings, whereas Madame d'Artagnan was a woman and my
mother. [Tporanue 3aech AUI0CH 10JIb1IIE U OBUIO HEKHEE, YEM
C OTILIOM, He MOTOMY, YTOOBI OTel| He JIIOOWJI CBOEro ChiHA, KO-
TOPBIA ObLT €IMHCTBEHHBIM €r0 JIETUIEM, HO MOTOMY YTO T-H
I'ApTaHbsiH ObUT MY)XKYMHA U CYel Obl HEAOCTOMHBIM MYKIUHBI
JaTh BOJIO CBOEMY UYBCTBY, TOrJa Kak T-ka 1 ApTaHbsH Oblia
’KeHIMHa 1 MaTb. She wept bitterly, and it must be confessed, to
the credit of M. d'Artagnan the Younger, that though he tried to
maintain the self — control of a future Musketeer, his feelings



prevailed, and he shed many tears, which he only half concealed
with great difficulty. OHa ropbko 1akaia, ¥ Hy>KHO MPU3HATD,
K YeCTH I'-Ha A'ApTaHbsiHa-MJIa/IIIero, 4To, Kak HU cTapajics OH
COXPaHUTh BBIIEPKKY, JOCTOMHYIO OYyIyIIero MyIIKeTepa, 4yB-
CTBa B3sJIM BEPX, U OH MPOJIWJI MHOTO CJie3, KOTOpBIE eMy yaa-
JIOCh — ¥ TO C OOJIBIIIUM TPYJOM — JIWIITh HATIOJIOBUHY CKPBITh.

On the same day the young man set out with all three of
his father's gifts, consisting, as we have already said, of fifteen
crowns, a horse, and a letter to M. de Treville. B ToT e neHn
IOHOIIIA MTYCTUJICS B MyTh CO BCEMU TPEMs OTLHOBCKUMHU JIapaMu,
COCTOSIBILIUMU, KaK MbI YK€ TOBOPUJIM, U3 MATHAIIATU IKIO, KO-
Hs 4 nucbMa K r-Hy jae Tpewmo. Tips don't count, of course.
CoBeTbl, MOHSITHO, HE B CYET.

Thus instructed, d'Artagnan resembled, both physically and
mentally, the hero of Cervantes, with whom we so aptly
compared him when the duty of a narrator compelled us to sketch
his portrait. CHaOKeHHBII TAKMM HAITyTCTBUEM, /1 APTaHbsIH KaK
TEJIECHO, TaK U TyXOBHO TOUb-B-TOUb IMOXOAWJ Ha repost CepBaH-
Teca, C KOTOPbIM MbI €r0 CTOJIb YAaYHO CPaBHWJIM, KOTAA OJT
paccka3zyMKa 3acTaBUJI HAC HabpocaTh ero MopTpeT.

Don Quixote thought of windmills as giants, and a flock of
sheep as an army. Jlon-Kuxory BeTpsiHblE MEJIBHULIBI ITPEICTAB-
JISUIMCh BEJIMKAHaMU, a CTajo oBell 1ejou apmuent. d'Artagnan
regarded every smile as an insult, and every glance as a challenge.
I ApTaHbsH KaXAyI0 YJIBIOKY BOCIIPHUHMMAJI KaK OCKOpOJICHHE, a
KaK/Iblid B30T — Kak BeI3oB. From Tarbes to Meng, therefore,



he never unclenched his fist, but grasped the hilt of his sword no
less than ten times a day. [Tostomy oH ot Tapb6a no Menra He
pazKUMall Kyjlaka U He MeHee JecATy pa3 Ha JIeHb XBaTajcs 3a
apec coent mmaru. Yet his fist did not break any man's jaw, and
his sword did not drop its scabbard. Bce xe ero kynak He pas-
ApOOHIT HUKOMY YETIOCTH, a IIIara HermoKUJaaa CBOMX HOXKEH.

It is true that the sight of the ill-fated nag often brought a
smile to the faces of passers-by, but as a large sword was beating
against the horse's ribs, and its eyes glittered even higher, not
so much with pride as with anger, the passers-by suppressed
their laughter, and if gaiety prevailed over caution, tried to smile
with one half of their faces, like the ancient masks. IlpaBna, Bua
3JI0MOTYYHOU KJISTYM HE pa3 BhI3BIBAJ YJIBIOKY Ha JIMIIAX MMPOXO-
KHX, HO, TaK KaK 0 pedpa KOHsI OWJIach BHYIIIUTEIBHOTO pa3Mepa
1Irara, a eie Bblllle MOoOJIECKUBAJIU I71a3a, FOPEBIINE HE CTOJb-
KO TOPIIOCTHIO, CKOJIBKO THEBOM, ITPOXOKHME TIOIABIIsUIN CMeX, a
€CJIM YK BECEeJIOCTh Opajia BEpX HaJl OCTOPOKHOCTBIO, CTAPAIIUCH
Y/IBIOATHCST OHOM TIOJIOBUHOM JIMIIA, CJIOBHO APEBHUE MAcKH. SO
d'Artagnan, with all the dignity of his bearing and all the reserve
of his temper, reached the ill-fated city of Meung. Tak n'Ap-
TaHbsIH, COXPaHsisl BEJIMYECTBEHHOCTh OCAHKHU U BECh 3arac 3a-
NaJIbYUBOCTH, OOPAICS JI0 3JI0TMOMYIHOro ropoa MeHra.

But there, at the very gate of the Free Miller's, as d'Artagnan
dismounted without the assistance of his master, servant, or
groom to hold the stirrup of the newcomer, he caught sight,
through an open window on the second floor, of a nobleman



of great stature and dignity. Ho Tam, y cambix BopoT «Boib-
HOTO MEJIbHHKa», CXOMs C JIoMIaan Oe3 TOMOIIM XO3sIMHa, CITy-
I'd WIA KOHIOXA, KOTOpBIE MPUAEPkKa Obl CTPEMs MTPUE3KETO,
I'ApTaHbsiH B PACKPBITOM OKHE BTOPOTO 3TaXKa 3aMETHUJT JBOPSI-
HUHA BBICOKOTO pocTa W BaxkHOro Buaa. This nobleman, with
a haughty and unfriendly face, was saying something to two
companions, who seemed to be listening respectfully. /IBops-
HUH 3TOT, C JIMIIOM HAJJMEHHBIM U HEMPUBETIUBBIM, YTO-TO TO-
BOPWJI IBYyM CIIyTHUKaM, KOTOPbIE, Ka3aJI0Ch, IOYTUTENTBHO CITy-
IIaJ €ro.

D'Artagnan, as usual, immediately assumed that it was about
him, and strained his ears. [I' ApTaHbsiH, 110 OOBIKHOBEHHIO, Cpa-
3y e MPEeION0XUI, YTO pedb UAET O HeM, U Hamnpsr ciyx. This
time he was not mistaken, or only partly mistaken: it was not
about him, but about his horse. Ha 310t pa3 on He ommocs win
olMOCs TOJNBKO OTYACTU: Peyb IIIJIa HE O HEM, a O €ro JIOIIA/IH.
The stranger seemed to recite all her virtues, and as the audience,
as [ have already mentioned, treated him with great respect, they
burst out laughing at every word he said. Heznakowmer, no-suau-
MOMY, TIEPEUYMCIIsT BCe €€ IOCTOMHCTBA, a TaK KakK CIyIIaTesu,
KakK s yKe yIIOMUHAJI, OTHOCWJIUCh K HEMY BECbMa MOYTUTEIHHO,
TO pa3pakaJluCh XOXOTOM IIPY KaxkJOM €ro CJIOBE.

Considering that even a slight smile was enough to exasperate
our hero, it is not difficult to imagine what effect such violent
displays of gaiety had on him. [IpuHrmas Bo BHUMaHue, 4To Aa-
e JIETKOU YJIBIOKU OBbLJIO IOCTATOYHO ISl TOTO, YTOOBI BHIBECTH



U3 ce0sl HaIllero reposi, HeTPyJHO cede MPEeICTaBUThb, KaKOe JIeH-
CTBHME BO3BIMEITM HAa HETO CTOJb Oy pHBIE MPOSIBIICHHST BECETIOCTH.

D'Artagnan first desired to examine the countenance of the
impudent man who had allowed himself to mock him. [I'Apra-
HbSIH TPEXJE BCEro IMoxkenaja paccMOTPeTh (PU3MOHOMMIO Har-
Jena, mo3BonuBIIero cede m3neBatbess Haa HUM. He fixed his
proud gaze on the stranger and saw a man of about forty, with
black, penetrating eyes, a pale face, a large nose, and a black,
very carefully trimmed mustache. OH Briepu1 ropapiid B3I B
HE3HAKOMIIA U YBUJIEJ YEJIOBEKA JIET COPOKa, C YEPHBIMU ITPOHU-
LaTeJIbHBIMU I71a3aMH, C OJI€IHBIM JIMLIOM, C KPYITHBIM HOCOM U
YepHbIMU, BeCbMa TIATEILHO MOACTPUKEHHbIMU ycamu. He was
wearing a doublet and purple trousers with cords of the same
color, without any decoration, except for the usual slits through
which the shirt was visible. OH Obl1 B KaM30Jie U (PUOTETOBBIX
HITaHaX CO LITHYPaMHU TOTO Xke I[BeTa, 0e3 BCSIKOM OTEKU, KpoMe
OOBIYHBIX TTPOpE3el, CKBO3b KOTOpBIE BUIHENACH cCOpouKa. Both
the breeches and the doublet, though new, were badly rumpled,
like traveling things that had been left in a trunk for a long
time. W mTansl 1 KaM30J1, XOTSI ¥ HOBbIE, ObLITM CHJTBHO U3MSITHI,
KaK JIOPOXHBIE BEIH, JJOJITOe BPeMsl MPOJIekaBIIe B CYHIyKe.
d'Artagnan caught all this with the quickness of the most subtle
observer, and perhaps also with an instinct that told him that this
man would play a significant role in his life. 1'Apranbsan Bce
9TO YJIOBWJI ¢ OBICTPOTOM TOHYAMINEro HaOJroaaTesist, BO3MOX-
HO TaK:Ke NMOJYMHSSICh MHCTUHKTY, MO/ICKA3bIBABIIEMY €MY, UYTO



9TOT YeJIOBEK ChIrPaeT 3HAYUTENBHYIO POJIb B €r0 KU3HU.

So, at the very moment when d'Artagnan fixed his eyes on
the man in the purple doublet, the latter made one of his most
elaborate and profound remarks about the horse of Bearnais.
Urak, B TO camoe MrHOBEHHWE, Korjaa ' ApTaHbsiH OCTaHOBWII
CBOM B3IVIAJ HA YEJIOBEKE B (PMOJIETOBOM Kam30Jji€, TOT OTIIy-
CTWJI 110 aJpecy OEapHCKOro KOHbKA O/IHO U3 CBOMX CAMBIX M30111-
PEHHBIX U TTyOOKOMBICTIeHHBIX 3aMevanuii. His listeners burst
out laughing, and a pale semblance of a smile flitted across the
speaker's face, clearly contrary to his usual custom. Ciyiare-
JIM €ro pa3paswiiucb CMEXOM, U MO JIMILY TOBOPUBLIETO CKOJIb3-
HYJIO, SIBHO BOTIPEKU OOBIKHOBEHMIO, OieJHOE MoA00ue YIIbIOKH.
This time there could be no doubt that d'Artagnan had been truly
insulted. Ha 3TOT pa3 He MOII0 OBITH COMHEHUI: 1 ApTaHbsIHY
OBbLJIO HAHECEHO HAcTosIlee OCKOPOJIeHHeE.

Filled with this consciousness, he drew his beret more deeply
over his eyes, and, trying to imitate the courtly manners he
had noticed in Gascony among distinguished travelers, stepped
forward, one hand on the hilt of his sword, the other on his hips.
[TpeucrionHeHHbII TOro CO3HAHMSI, OH ITyOXe HaJBUHYJI Ha IJ1a-
3a OepeT |, cTapasich MOAPaXaTh MPUIBOPHBIM MaHEpaM, KOTO-
pble moaMeTu1 B ['ackOHM y 3HATHBIX MyTEIlECTBEHHUKOB, I11ar-
HYJI BIlepe/l, CXBaTUBLIKCh OIHOW PYKOW 3a 3¢ec 1mnaru u rnoj-
6ouensich npyroit. Unfortunately, his anger became more and
more blinding every moment, and in the end, instead of the proud
and haughty phrases in which he was going to put his challenge,



he was able to utter only a few harsh words accompanied by
frenzied gestures. K HecuacTbio, THEB C KaXJbIM MTHOBEHUEM
OCJIETUISIT €ro Bce OOJIbIlle, U OH B KOHIIE KOHIIOB BMECTO TOp-
JIbIX Y BBICOKOMEPHBIX (ppas, B KOTOpbIe coorpalicst 00edb CBOi
BBI3OB, ObLT B COCTOSIHUM TIPOU3HECTH JIMIIh HECKOJIBKO IPyObIX
CJIOB, COITPOBOKAABIIMXCS OCIIEHON JKECTUKYIISLIUEH.

"Hey, sir! — 21, cynapp! - he shouted. — 3akpuyan oH. -
You! — B! Yes, you who hide behind that shutter! [la, Bbl, rpsi-
yynumiics 3a 3tum craBHeMm!Please tell us what you're laughing
at, and we'll laugh together! CoGnaroBosnmre cka3arh, HaJl YeM
Bbl CMEETECh, U MbI [IOCMeEMCsl BMecTe !

The nobleman looked slowly from the horse to the rider. 3Hat-
HBIW MPOE3KUN MEJIJICHHO TIepeBe B3IVIsA ¢ KOHs Ha BCaJHU-
Ka.. It seemed that he did not immediately understand that such
strange reproaches were addressed to him. Ka3anocs, oH He cpa-
3y TMOHSLI, YTO 3TO K HEMY OOpallleHbl CTOJIb CTPAHHbIE YITPEKHU.

Then, when there was no longer any doubt in his mind, a slight
frown creased his brow, and after a rather long pause, he replied
in a tone full of indescribable irony and haughtiness:

— I'm not talking to you, my dear sir. 3aremM, Korja y Hero
y’e He MOIJIO OCTaBaThCsl COMHEHUI, OPOBH €ro cJierKa Haxmy-
PUJINCB, U OH, 1OCJI€ JOBOJIBHO MPOJOKUTENIBHOM May3bl, OTBE-
TUJI TOHOM, TIOJIHBIM HeTlepe/1laBaeMOil UPOHUU U HaJIMEHHOCTH:

— But I'm talking to you!" — Ho s pa3roBapuBato ¢ Bamu! "
exclaimed the young man, indignant at this mixture of insolence
and refinement, courtesy and contempt. — BOCKJIUKHYJI IOHOIIIA,



BO3MYIIIEHHBIN 3TOW CMEChI0 HArJIOCTH M W3bICKAHHOCTH, YUTH-
BOCTU U MPE3PEHUsI.

The stranger's eyes remained fixed on d'Artagnan for a few
moments longer, and then, moving away from the window, he
slowly came out of the door of the inn, and stopped two paces
from the young man, directly opposite his horse. He3nakomer
ellle HECKOJIbKO MTHOBEHUI He CBOAMJI IJ1a3 C 1 ApTaHbsIHA, a 3a-
TeM, OTOW/Is1 OT OKHA, MEJIJIEHHO BHIIIEN U3 IBEPEl TOCTUHHUIIBI U
OCTAHOBWJICS B IBYX IIIarax OT IOHOIII, IPSIMO MTPOTUB €rO KOHSI.
His calmness and mocking expression added to the gaiety of his
companions, who continued to stand by the window. Ero cro-
KOWCTBME U HACMEIIUIMBOE BbIpAKEHME JINIIA e1lle YCUITUIIN Bece-
JIOCTb €r0 COOeCEeTHUKOB, IPOJOKABIIUX CTOSITh Y OKHA.

D'Artagnan, at his approach, drew his sword a full foot out of
its scabbard.

"This horse is, indeed, of a bright yellow color, or rather it
was once so," continued the stranger, addressing his listeners,
who remained at the window, and who seemed not to notice
d'Artagnan's irritation, although the young Gascon was standing
between him and his companions; " This color, which is very
common in the plant world, it has hitherto been rarely observed
in horses. [I' ApTanbsiH 1py €ro NpUOIMKEHUH BBHITAII IITIATy
Y3 HOKEH Ha 1eJIbli (yT.

"He laughs at a horse who does not dare to laugh at his
master!" — CMmeeTtcd HaJli KOHEM TOT, KTO HE OCMEJINTCA CMEATh-
cs Hap ero xo3simHOM! " exclaimed the Gascon in a rage. — Boc-



KJIUKHYJT B OEIIIEHCTBE TaCKOHEII.

"I rarely laugh, sir," said the stranger. — You might have seen
it on my face. — Cwmelocs s, cyaapb, peAKo, — MPOU3HEC HE3HA-
komell. But I hope to keep the right to laugh whenever I want.
Ho s Hagetoch coxpaHuTh 3a COOOH MPABO CMESTHCS, KOT/IA TM0-
Kenaro.

"And L," cried d'Artagnan, " will not allow you to laugh when
I do not wish it." — A 51, — BOCKJMKHYJI J ApTaHbsiH, — He
TIO3BOJII0 BaM CMESIThCS1, KOT/Ia s 9TOro He keJaio!

"Indeed, monsieur?" — B camom nene, cynapp? — What is
it? " the stranger asked in an even calmer tone. — nepecnpo-
CIJT HE3HAKOMeEI] eltie Oostee criokonHbIM TOHOM. ""Well, that's fair
enough. — YT0 X, 3TO BNOJIHE CITPABEIJIBO.

And turning on his heel, he strode towards the inn gate, at
which d'Artagnan had already noticed a saddled horse. 1, no-
BEPHYBIIHCh Ha KaOyKax, OH HalpaBUJICsS K BOPOTAM FOCTUHHU-
Ibl, Y KOTOPBIX J'ApTaHbsiH, €llle MoAbe3xKasi, ycrea 3aMeTUTh
OCE/IJIAHHYIO JIOIIA/Ib.

But d'Artagnan was not such as to dismiss a man who had the
audacity to mock him. Ho He TakoB ObL1 ' ApTaHbsiH, UTOOBI OT-
MYCTUTD YEJIOBEKA, UMEBIIIETO JIEP30CTh HACMEXaThCsl HAJl HUM.
He drew his sword completely from its scabbard and ran after
the offender, shouting after him: OH NOTHOCTBIO BBITAIINIT CBOIO
HINary u3 HOXeH U OpocHICcs 32 OOUTUUKOM, KpUyaeMy BCIIE:

— Turn around, turn around, sir, so that I don't have to hit you
from behind!" — O6epHuTech, 00epHUTECH-KA, CyAaph, YTOOHI



MHE He MPUIIUIOCh YIApUTh Bac c3au!

- Hit me? — VYpaputs mensa? "What is it?" the stranger
exclaimed, turning on his heel and looking at the young man with
as much surprise as contempt. "What are you, what are you, my
dear fellow, you must be mad!" — BOCKJIMKHYJl HE3HAKOMEIl,
KPYTO IMOBEPHYBIIIKCH Ha KaOTyKaX ¥ IJIsi/isl HA IOHOITY CTOJTb XKe
YAUBJIIEHHO, CKOJIb U TIPE3PUTEITHHO.

And then, in a low voice, as if speaking to himself, he added:

— What a nuisance! U TyT e, BOOJIronoca v CJIOBHO pa3roBa-
puBas ¢ caMuM coOo, oH podaBuit: And what a godsend for his
Majesty, who is always looking for brave men to join the ranks
of his Musketeers... I kakasg Haxoaka IJIsI €0 BEJIUYECTBA, KO-
TOPBIA BCIOALY MIIET XpaOperioB, YTOObI MOMOTHUTH PSIIbl CBOMX
MYIIIKETEPOB. . .
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